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“METROPOLIS"

» Lintérét majeur de ce festival se-
ra sans doute la découverte des
ceuvres d’une nouvelle génération
de réalisatrices d’Amérique latine
qui, 2 en croire le dossier de presse,
cherche 2 la fois les racines indi- s

geénes de sa culture et les liens avec A ‘ & cRew
les ancétres colonisateurs venus d'Espagne, d'ltalie et du Portugal. Consi-
dérant qu'’il est temps de marquer leur solidarité avec ce continent bou-
leversé par la misére et la mondialisation galopante, les organisatrices
nous offrent un bouquet de cinquante films, lesquels seront présentés
par vingt-cing invité(e)s. La compétition internationale comprend, elle,
cinquante inédits dont 8o % de premiers films. Des lecons de cinéma
sont aussi dispensées par des réalisatrices telles qu'Agnés Varda, Ca-
therine Breillat, Lucrecia Martel (auteur de La Ciénaga), Maria Schnei-
der... qui divulgueront quelques-uns de leurs secrets de fabrication. La
vedette, cette année a 'honneur, sera Nathalie Baye. Sept films qu’elle a
choisis — parmi lesquels La Chambre verte, de Truffaut, Sauve qui peut la
vie, de Godard, et Un week-end sur deux, de Nicole Garcia — seront visibles
pendant les dix jours du festival. J5iS:

~ie o critigues

VIDUNNS

» Les cinéastes comme les écri-
vains, les psychanalystes et les so-
ciologues font revenir en force les
meres sur le devant de la scéne. |l
est vrai qu'avec elles, rien n’est
simple. Leur absence est un drame
comme le montre avec tant d'in-
sistance Elia Kazan dans le magni-
fique A I'est d’Eden ; leur disparition
peut, comme chez Mizoguchi
dans L'Intendant Sansho, provo-
quer une cascade de catastrophes ;
et leur réapparition déboucher sur
un psychodrame. Du moins quand
c’est Pedro Almodovar qui I'imagi-
ne, comme dans Talons aiguilles.
Parmi les films qui tournent plus
particuliérement autour du rapport
mere-fille, Bellissima, de Visconti,
est I'un des plus violents. 1l décrit
une femme simple qui, pour réali-
ser ses réves de grandeur, veut fai-
re de'sa fille de 10 ans la Shirley
Temple italienne. Autre approche
tres subtile, Circuit Carole, d’Em-
manuelle Cuau, décrit une meére
(Bulle Ogier dans un réle qui lui va
comme un gant) si parfaite, si peu
encombrante, que sa fille de 20 ans
se trouve incapable de prendre
quelques distances avec elle sans
éprouver un lancinant sentiment
de culpabilité. - )5
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Latinas a U'honneur

IL Y A DIX ANS DANS
EsSPACES LATINOS

Aprés dix-sept ans de régime
militaire et I'échec de ce régime,
dirigé sans interruption par Augusto
Pinochet, le Chili ouvrait une période
de transition vers la démocratie.
Deux ans aprés I'arrivée du premier
gouvernement civil, nous consacrions
I’édition de mars 1992 a un bilan du
Chili post-Pinochet. Dans cette
édition, nous consacrions aussi un
reportage au Venezuela ainsi qu'a la
visite en Europe du président
argentin Carlos Menem. Ce mois de
mars 1992, nous suivions de prés
I'opération “Belles étrangéres” qui
vise a promouvoir des littératures
encore mal connues du grand public :
une dizaine d'écrivains chiliens en
étaient les invités. Notre rubrique
littéraire accompagnait cette
opération en faisant découvrir un
poete chilien, Luis Mizén, qui vit en
France depuis 1974 et qui venait de
publier son premier roman. Notre
collaborateur Alain Liatard avait
rencontré et interviewé Atahualpa
Lichy, cinéaste vénézuélien. (N° 87,
mars 1992, 25 F., épuisé).

,a journée internationale de la femme a pour objet de

- faire valoir le droit des femmes a 1’égalité. L'idée de

ette journée a pris naissance en Amérique au début du

siecle, dans le but de faire reconnaitre les droits des femmes

et d’obténir pour elles le suffrage universel. La Journée inter-

nationale de la femme est devenue une réalité en décembre

1977. L’Assemblée générale des Nations unies a adopté une

résolution proclamant le 8 mars Journée des droits de la
femme et de la paix internationale.

En Amérique latine cette journée n’est suivie partout quavec
peu d’ardeur. Dans ce continent ou les écarts socio-écono-
miques sont énormes, le fossé existant entre les salaires des
hommes et ceux des femmes est abyssal. Et pourtant, dans
I’histoire sociale des Latino-Américains, les femmes ont tou-
jours occupé le premier plan et lutte pour 'émancipation a
parfois été plus précoce que celle des femmes d’autres
régions de la planete.

En hommage a ces femmes, nous avons voulu vous faire par-
tager notre intérét pour deux sujets sur lesquels nous faisons
un gros plan dans cette édition : le premier sur les combats
des domestiques brésiliens, et le deuxieme sur le difficile par-
cours des réalisatrices de cinéma en Amérique latine. Le fes-
tival international du film de femmes de Créteil a invité une
dizaine de réalisatrices latino-américaines pour une “mostra”
assez exceptionnelle.

L’Argentine reste toujours a la une avec sa crise économique
qui hante maintenant tout le sous-continent américain. Les
symptdmes de la maladie économique argentine se manifes-
tent aussi ailleurs. Michel Séruzier, économiste, de retour
d’un séjour de quelques semaines dans le cone Sud, nous
explique les perspectives pour les mois a venir.

Mars reste le mois des grands rendez-vous du cinéma latino-
américain : Toulouse, Lyon-Villeurbanne, Pau, Bordeaux,
Paris, Rennes, Annecy, Marseille proposent des festivals qui
s’étalent sur deux ou trois semaines avec des projections bien
suivies par un public qui ne cesse de s’accroitre chaque
année. Une synergie et une collaboration étroite entre les
organisateurs de toutes ces manifestations restent le secret
de la réussite de ces festivals.

Enfin, la concrétisation a Lyon d’un espace culturel latino-
américain animé par I'équipe d’Espaces latinos sera une réa-
lité a partir du 15 mars avec une série de conférences et de
rencontres hebdomadaires qui ne manqueront pas de sédui-
re les Lyonnais. Dans la capitale des Gaules, cette année sera
bien rythmée par la présence latino-américaine, avec en sep-
tembre prochain, une biennale internationale de la danse, de
renommée mondiale, dont le théme central sera I’Amérique
latine. Des défis ambitieux qui aideront encore a faire décou-
vrir les sociétés et les cultures de ’Amérique latine... Des ren-
dez-vous a ne pas manquer !

Januario ESPINOSA
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SUPPLEMENT

L'Espagne et

le cinquieme
centenair

L’éditorial de I'édition de janvier
1992 appelait les lecteurs a une
réflexion sur le vrai sens du
cinquieme centenaire de
I'arrivée des Européens en
Amérique. Dans la méme édition
nous consacrions un article au
poids de la dette au Pérou et
Hernando de Soto, économiste
péruvien nous accordait un
entretien. Dans notre section
culturelle nous soulignions un
reportage sur les Chiliens de
Suisse et un article sur la salsa
d’Alfredo Rodriguez. (N° 85,
janvier 1992, 25 F, épuis€)

DOSSIER

Les espaces
de I'Equateur

' epuls notre fondatlon en septembre 1984, rares ont été
les absences de nos parutions. Ainsi 4 titre trés excep-
tionnel et en'raison des fétes de fin d’année et du démé-
“nagement de notre siege, nous avons décidé de grouper dans une
~ seule édition les numéros de janvier et de février. Dés I'édition de
mars nos parutlons contmueront leur cours mensuel et nous
_ espérons arrlver chez nos lecteurs la premiére semaine de
chaque mois:

Cétte edltlon double propose plusieurs analyses et sujets liés a I'ac-
tualité, en commen(;ant par la difficile et critique situation de I’Ar-
i gentme Nous avons solhc1te un analyse a Pierre Salama professeur
" hous propose en exclusivité son regard sur la prochaine élection pré-
sidentielle au Brésil en octobre 2002.

Mais cette édition est centrée sur la Colombie. Depuis un demi-
siecle, le pays sombre dans une guerre civile, souvent dans I'indiffé-
rence de 'opinion mondiale. Ces derniéres semaines la médiation de
la communauté internationale semble étre parvenue a relancer le
dialogue entre le gouvernement colombien et la guérilla. Nous avons
a maintes reprises proposées a nos lecteurs des explications et les
analyses sur les causes de cette situation. Notre correspondant a
Bogot4 nous propose pour cette édition un point de vue, publié déja
en Colombie, de ’écrivain colombien William Ospina.

Coté culture, nous commengons l'année avec de bonnes
nouvelles : a Marseille au centre de la Vieille Charité, vient
d’ouvrir, et de maniére permanente, une salle pour la collection
de Francois Reichenbach, cinéaste frangais, qui a consacré une
partie de sa vie a faire connaitre les arts populaires du Mexique.
A Créteil, en mars prochain, le festival du film de femmes sera
consacré aux réalisatrices latino-américaines. Une nouveauté a
découvrir, qui nous a motivés a préparer, pour I’édition de mars,
un gros plan sur les conditions de ces femmes créatrices dans
leurs pays. Comment font-elles pour fabriquer des films et se
faire connaitre ?

La nouvelle année arrive pour nous avec un grand optimisme.
Depuis le début de I'année, nous avons un nouveau siége a Lyon,
rue Diderot, o nous installons notre rédaction et ot nous mettons
également en place un espace culturel latino-américain. Nous
espérons ainsi, avec notre savoir-faire, diffuser de maniére plus
directe 'Amérique latine dans sa diversité auprés des Lyonnais.
L’inauguration est prévue pour le mois de mars, mais depuis
quelques semaines nous sommes installés et une équipe est a
I'oeuvre pour préparer la programmation pour les prochains quatre
mois. C'est un défi pour notre équipe de bénévoles. A suivre.

Januario ESPINOSA
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I 'a mondialisation c’est un hommage

I Sous le signe de la solidarité et a I'heure de

exceptionnel qui est rendu par le 24¢e
| Festival international du film de femmes de
= Créteil, du 15 au 24 mars 2002 avec

| latinas.

I
L

soixante films de I’Amérique latine mais
aussi d’Espagne et du Portugal, 25 inv_itées
parmi les réalisatrices et productrices

a nouvelle génération veut montrer dans les films une

image identitaire, une parole latino-américaine, les

iens qui unissent 1'Europe et le continent latino-amé-
ricain et les racines indigénes de sa culture. Parmi les
membres du jury il y aura aussi des femmes latinas : Zoé
Valdés , passionnée de cinéma. "On a dii avec ma famille
quitter une maison délabrée et. s'installer provisoirement
dans une auberge. On avait le droit d'aller se laver dans les
toilettes du cinéma, et aprés celui de voir des films. C'est la
que ma passion pour le cinéma a commencé !" On y verra
également Laura del Sol, danseuse et comédienne espagnole,
inoubliable dans le role de Carmen dans le film de Carlos
Saura. Elle joue dans un film vénézuélien Santera (1997), de
Solveig Hoogesteijn.

L.es latinas

a Créteil

Elle est un médecin qui rencontre une femme chaman dans
une prison pour femmes. "Tournage éprouvant dans I'am-
biance du systéme pénitencier vénézuélien." Sera également
présente dans le jury Susana Amaral, une Brésilienne qui,
aprés avoir élevé ses neuf enfants, va se lancer dans le ciné-
ma avec en particulier A Hora da Estrela, premiere adapta-
tion du roman de Clarice Lispector.

Le festival présentera des films de fiction, mais aussi de nom-
breux courts et longs métrages, genres importants en Amé-
rique latine. Un documentaire du Nicaragua, par exemple, a
été présenté lors de la conférence de presse, La Isla de los
nifios perdidos (2001), I'histoire de dix jeunes détenus, cer-
tains condamnés & de lourdes peines et qui participent & un
atelier vidéo. Et le court métrage de Lucrecia Martel, Rey
muerto (1995) sur la violence machiste. Lucrecia Martel, réa-
lisatrice argentine rendue célébre en Europe pour son film
La Ciénaga, qui devient face a la crise politique et financiére
en Argentine, une sorte de métaphore de son pays méme si
elle s'en défend. (Cf Espaces latinos de janvier-février 2002).
Lucrecia Martel a un autre projet actuellement, un nouveau
long métrage, La Nifia santa. L'histoire se situe a nouveau a
Salta, au nord de I'Argentine. La protagoniste sera une ado-
lescente, passionnée et mystique. Elle décide de sauver I'ame
d' un homme de 40 ans. Le film montre comment la morale
peut arriver a ruiner la vie d'une personne. "J'aimerais tour-
ner cette année en aoiit dans le nord de I'Argentine, ma terre
natale, mais avec ce qui se passe dans mon pays, je ne sais

”

pas...

La sélection des films de fiction présentera les nouveaux
talents mais- aussi quelques pionniéres du cinéma latino-
ameéricain comme Marcela Fernandez Violante, du Mexique,
née en 1941, marraine de la section “Latinas”. Elle a réalisé le
premier film sur Frida Khalo, en 1971, et présentera lors
d'une soirée spéciale le 18 mars son dernier film De piel de
vibora (2000), I'histoire d'une femme se posant en déesse de
la justice. On verra aussi une autre réalisatrice mexicaine,
Maria Novaro, qui s'est fait connaitre avec Danzén (1991) et
son nouveau film, Sin dejar huella (2001) sorte de road
movie de femmes a la frontiere nord du Mexique.

Quelques films s'inspirent de la conquéte du continent
comme Brava gente Brasileira (2000) de la Brésilienne Lucia
Murat avec la rébellion des Indiens Guaicuru (film parlé en
langue indienne). D'autres cinéastes sont encore hantées par
les périodes des dictatures militaires en Amérique latine. Le
film de la réalisatrice et productrice Lila Stantic Un muro de
silencio (1992) évoque la dictature argentine. Et Papa Ivan
(2000) de la Mexicaine Marfa Inés Roque qui parle de son
pére, militant d'extréme gauche tué dans les années soixan-
te-dix.

Espaces latinos n° 192 — mars 2002 - p..19
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A cbté de la violence étatique, beaucoup de films trai-
tent de la violence conjugale, du machisme comme
Yoyes (1999) de I'Espagnole Helena Taberna ou El
dia que me quieras (1999) de Florence Jaugey, du
Nicaragua. La tradition se confronte avec la moder-
nité dans La Carnada (1999) de Marianne Eyde du
Pérou et dont l'intrigue se déroule dans un petit villa-
ge de pécheurs.

Une sélection trés importante de films brésiliens,
vingt-quatre, a été préparée par Catherine Arnaud et

‘Tata Amaral. Les pionniéres comme Gilda de Abreu,

chanteuse, écrivain et réalisatrice, puis un hommage
sera rendu 2 la grande actrice Norma Bengell, appa-
rue dans les comédies locales chanchadas. Odete
Lara jouera dans quelques-uns des films clés des
années soixante-dix du cinema novo comme Antonio
Das Mortes (1969) de Glauber Rocha. Il faudra
attendre les années soixante-dix pour voir des
femmes 3 la réalisation, comme par exemple Tereza
Trautman. Mais beaucoup de femmes cinéastes ont
été formées au cinéma documentaire, en particulier
Tete Moraes avec Terra para Rose (1985) sur T'occu-
pation d'une fazenda par quatre mille "sans-terre”.
Beaucoup de courts métrages de fiction sont tournés
aussi par des femmes. Zita Carvalho, directrice du
festival courts métrages Sio Paulo sera d'ailleurs a
Créteil.

En 1995, le président Fernando Collor de Mello éli-
mine purement et simplement la culture de son pro-
gramme, le résultat est catastrophique. Embrafilme
sera supprimé et pendant plusieurs années beaucoup
de réalisateurs, hommes ou femmes devront changer
de métier ou travailler a la télévision. Mais de nou-
velles réalisatrices vont marquer ces derniéres
années le cinéma brésilien comme Carla Camurati
avec Carlotta Joaquina, Princesse du Brésil, a 1'é-
poque de la conquéte portugaise ou la réalisatrice
Tata Amaral avec par exemple un film sur le machis-
me Um Ceu de Estrelas (1997).

Plusieurs films ou documentaires sont a caractére
ethnographique. C'est tout un courant des Latinas
comme Seguir siendo (1999) de Ana Maria Zanotti,
Mamallacta (Equateur, 2000) de Liao-yi Lin et une
cinéaste brésilienne Mari Correa que nous avons ren-
contrée. Elle est née en 1962 a Sdo Paulo.

"Je ne suis pas ethnologue. J'ai fait des études de
cinéma 4 la faculté. Je suis venue & Paris. J'ai travaillé
comme monteuse et j’ai participé aussi aux ateliers
Varan."” Les ateliers Varan sont une école de cinéma
spécialisée dans le documentaire pour de jeunes
cinéastes des pays en voie de développement pour
leur permettre de constituer des archives de mémoi-
re populaire ou ethnique. Cette école veut échapper
aux modele culturels standard. Une des membres de
I'équipe pédagogique, la Colombienne Catalina Villar

a ouvert dans son pays trois nouveaux ateliers a

Bogota, Medellin et dans la zone démilitarisée
contrélée par les FARC.

Mari Correa va trés vite passer au documentaire.
Javais un ami gynécologue qui travaillait avec les
Indiens du Chingu au Brésil. On a mis cing ans 4 faire
an d_Ocumentaire avec les chamans et des équipes
?Tedllt{a]es. Je dois préciser que vis-a-vis des Indiens
Jé nai pas un regard d ‘anthropologue mais d'auteur.
C"est devenu une passion et j'ai établi des liens afféc-

L autoportrait de Nathalie
Baye présente a la-Maison
des Arts de Créteil le Samedi
16 mars a 21 h a la suite de
la projection exceptionnelle de
Un week-end sur deux de
Nicole Garcia. )

tifs avec les Indiens.” En 1997 elle va réaliser un
documentaire Voies indiennes sur laquestion indien-
ne, au Brésil, au Chiapas. "C'était en pleine époque
du mouvement zapatiste, le Guatemala sortait de
quarante ans de guerre civile. Les Indiens s'organi-
saient, étaient présents au congres. Cela me parais-
sait intéressant de montrer la diversité. Il y a des
mondes indiens. II fallait leur laisser la parole.” Ce
film témoigne de la volonté des Indiens d'apporter
leur part 4 I'économie et & la mémoire de leur pays.
Puis elle va participer avec Vincent Carelli au vaste
projet Video Nas Aldeas (vidéo dans]les villages), for-
mation de réalisateurs indiens au documentaire.
"J'avais une expérience avec les atediers Varan dans
lesquels les gens prenaient en mair Jeur propre film.
La vidéo était un instrument d'expression de l'iden-
tité des Indiens. Il fallait organiser des ateliers de for-
mation. On apportait le matériel dans les villages,
avec des groupes electrogénes quand c'était nécessai-
re ! Clest une réflexion aussi sur cequ’ est un réalisa-
teur indien."

Au festival de Créteil on pourra voir ainsi plusieurs
documentaires réalisés par des Indiens choisis par
leur communauté comme Wapte Jnhono cérémo-
nies d'initiation dans des villages ndiens du Mato
Grosso. Les Indiens veulent enregistrer pour garder
leur mémoire, leur identité, pour montrer aux autres
générations mais aussi pour montr<T aux Blancs qui
ils sont, l'image qu'ils ont envie qu’on voie d'eux et
pas l'image volée, pour lutter contre les préjugés. Le
travail est long car le film est mortré a la commu-
nauté et tant qu'ils ne sont pas contents, on le retra-
vaille. "Dans un pays ou les Indiens représentent
0,02 % de la population (350 000) ils n'ont pas de
journal, de radio etc. Notre projet est de créer une
télé indienne. Une demande a été faite aupres de
I’'Union européenne.” Natuyu Yuwipo Txicao : pre-
miére réalisatrice indienne. "Elle est co-auteur d'une
sorte de vidéo lettre, réponse 4 une autre lettre vidéo
regue d'un village de la sierra Maestra 4 Cuba. A Cuba
les enfants se présentaient (leurs jeux, écoles etc.).
Un groupe de jeunes Indiens du Chingu leur a répon-
du. Clest un document formidable de complicité,
d'intimité. Les gens riaient en voyamt ce documentai-
re !" Mari Correa est allée récemment en Laponie
rencontrer le.peuple Sami. Et des enfants vivant dans
ces terres 3 moins 33° vont peut-étre eux aussi
envoyer leur lettre vidéo aux enfants du Chingu ! "Ce
projet Video Nas Aldeas est un rzpprochement des
générations. Ces films renouent les liens de leur com-
munauté. Clest trés important.” Le prochain docu-
mentaire de Mari Correa, Mon premier contact, film
sur I'histoire du contact des Indiens du Chingu avec
les Blancs (1967). Pour étre complet il faut signaler
qu'un hommage sera rendu aux écolles de cinéma en
Ameérique latine, a Cine MujeT en Colombie créé en
1978 afin de montrer la vie des femmes, a travers
leurs témoignages. Des soirées spéciales sur les Lati-
nas, et de nombreux forums et débats. Sans oublier
une exposition de photos de Karime Saporta sur le
Guatemala.

chantal GUILLET

Espaces latinos n° 192 — mars 2002 - p. 20
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Nathalie Baye:
«Comme un sourire»

Cinéma. L’actrice, trois fois réecompensée, est la présidente
de la 278 cérémonie des césars. Une consécration.

nrecevant la Coupe Volpi a
Venise en 1999, pour son
role dans Une liaison por-
nographiquedu jeune
cinéaste belge Frédéric Fonteyne,
Nathalie Baye vivait sa premiere
reconnaissance internationale. Et
pourtant lorsqu’on jette aujour-
d’hui un regard sur ensemble de sa
filmographie, quelle carriére!
Un parcours glorieux en compagnie
des plus grands réalisateurs, trois
césars au début des années quatre-
vingts et enfin, vingt ans apres, une

* reconnaissance par ses pairs. En ce

début d’an 2002, Nathalie Baye a été

- présidente du Jury du 14e festival
- PremiersPlansd’Angers qui a eu

lieu du 18 au 27 janvier dernier,
un hommage lui sera rendu sous
forme d’«autoportrait »aucoursdu
24¢ Festival international des films
de femmes a Créteil entre le 15
et le 24.iars et surtout elle sera en
ce soir du samedi 2 mars,
la prestigieuse présidente de la féte
nationale du cinéma frangais, la 27¢
cérémonie des césars (diffusée sur
Canal + a partir de 19 h 45).
Nathalie Baye est la neuviéme
femme et actrice (eh oui!) a rece-
voir cet honneur dans la lignée de
Jeanne Moreau (1978), Catherine
Deneuve (1983), Simone Signoret
(1986), Sofia Loren (1991), Michele
Morgan (1992), Annie Girardot
(1997), Juliette Binoche (1998) et
Isabelle Huppert (1999), toutes
stars absolues.

«Vivement dimanche ! » me
confiait-elle sous forme de bouta-
de, paraphrasant ’ami Francois

e i e ias

BENAINOUS DUCLOS/GAMMA

Truffaut au cours d’un entretien
il y a quelques jours a I’hotel
Lutétia: «Je me sentirai mieux
quand je me serai débarrassée de
mon petit discours parce que je suis
quand méme assez traqueuse pour

ce genre d’événement mais en
méme temps je dois dire que cela
me fait trés plaisir. Je suis ravie, on
va faire la féte au cinéma. Bien sir,
c’est une consécration qui peut
faire un peu peur mais en méme
temps la consécration rend plus
libre. Enfin, n’exagérons rien, je
prends plutdt cet honneur comme
un sourire! »

«J’ai regu trois césars dans ma vie,

r

trois années de suite: deux pour un |
second rdle pour Sauve qui peut

(lavie), de Godard, en 1981,

et pour Une étrange affaire, |
de Pierre Granier-Defferre, et enfin |
le césar de la meilleure actrice pour |
la Balance, de Bob Swaim,
mais je n’ai jamais pensé
pour cela.que c’était une

consécration définitive. Le
succes est une récompense

fait. Tout le monde est sen-
| sible & la reconnaissance du
public comme de ses pairs.
Etre reconnu est essentiel
| mais ce n’est jamais une fin
en soi. On ne joue pas dans
un film parce qu’il aura du
succes. On ne le sait d’ailleurs
jamaisal’avance! Néanmoins
lescésarsrestent des moments
heureux qui font partie de
mon histoire personnelle. »

En 1983, année du succes
critique et populaire de /a

recoit le césar de la meilleure

celui du meilleur acteur.

SIUURL
4

pour un travail qu’on a déja |

Balance, alors que Nathalie

actrice, son partenaire dans le
film et compagnon dans la
vie, Philippe Léotard, recoit

Et pour la petite histoire du ciné-
ma, en 1981, alors que Nathalie
Baye obtient son premier césar
dans La [umiére, de Godard, un
jeune réalisateur recoit le sien dans
Pombre pour son court métrage,
le Manége. 11 s’appelait Jean-Pierre |

Jeunet. )
Nathalie, Amélie, ainsi va la vie.

MicHELE LEVIEUX |
B
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Choses vues a Créteil

DuBrésilala Chme, le Festival mternatlonal dufilmde femmes
a offert des regards critiques.

ans Tristes tropiques,
Claude Lévi-Strauss
raconte son expédition,
dans les années trente, chez
les Indiens guaicuru dans la région
du Mato Grosso au Brésil. Six décen-
nies plus tard, la cinéaste Lucia
Murat se rend elle aussi sur les traces
de cette ethnie pour recueillir la

~ mémoire de ses descendants et — fait

exceptionnel —en faire les acteurs de
son film, Brava gente Brasileiras
(«Braves gens du Brésil »). En ren-
versant les paradigmes des vain-
queurs et des vaincus, la réalisatrice
crée une fiction «politiquement peu
correcte ». Non seulement bouscule-
t-elle le mythe du «bon sauvage »,
mais aussi I'idée généralement entre-
tenue au Brésil que la colonisation
portugaise — contrairement a celle
des Espagnols - s’est faite par voie
de métissage et assimilation plus
pacifiques. Ce mythe est pourtant
contredit par des documents histo-
riques. En tombant sur un rapport
militaire qui fait état de la vengeance
des Indiens guaicuru envers les colo-
nisateurs lors de I’attaque du fort de
Coimbra en 1778, Lucia Murat
décide de faire un film de cet épisode
sanglant. Suivent trois années de
recherche au milieu des descendants
de cette peuplade qui aujourd’hui vit

dans une réserve brésilienne et qui.

depuis peu a conquis le droit de
représentation politique. Assimila-
tion forcée oblige, ces Indiens parlent
le portugais. Mais la langue d’ori-
gine n’est pas morte et la mémoire
orale.non plus. Les dessinatrices

savent encore enduire les visages et .

les corps de ces arabesques symé-
triques signifiant les anciennes struc-
tures sociales strictement hiérar-

“chisées. Lucia Murat recueille leur

témoignage en langue indienne. Les
Guaicurus avaient leurs rois et leurs
reines, leurs nobles et leurs esclaves.
C’est d’ailleurs la capture d’une de
leurs princesses et le massacre de ses
camarades de jeu qui déclenche I’at-

taque envers les envahisseurs dans
cette fiction s’inspirant d’un fait his-
torique.

En devenant plus familiére avec les
jeunes Indiennes de la réserve, la
réalisatrice découvre la coutume
ancestrale, mais toujours pratiquée
de I'infanticide et de 1’avortement,
en guise de controle des naissances
et de liberté sexuelle. Pour les mis-
sionnaires d’antan, cette barbarie
suffisait a elle seule & justifier la
colonisation et le débat de I'Eglise
autour de la question si ces peuples
«sauvages» faisaient réellement
partie de I’espéce humaine. Mais
Lucia Murat donne un autre sens a
I'infanticide. Commis par une prin-
cesse. indienne sur ’enfant d’un
Blanc non désiré, il devient 1’ex-
pression de 'ultime liberté de dis-
poser de son corps d’une femme
capturée mais non captive. Issue
inattendue d’une histoire qui
contribuera a la recherche d’iden-
tité d’un peuple dépouillé de force
de sa culture.

Une autre réalisatrice a décidé de
donner la parole aux Indiens d’au-
jourd’hui non seulement au Brésil,
mais aussi- au Mexique et au
Guatemala. Dans Voix indiennes,
la documentariste Mari Corréa a
recueilli les témoignages des survi-
vants d’un massacre au cceur de
I’ Amazonie, ou les grands proprié-
taires ont- découvert les profits
engendrés par la récolte du caout-
chouc et ont chassé les populations
indiennes. Puis elle suit les combats
des zapatistes dans la région de San
Cristobal au Mexique et engage
une discussion avec leur .grand
défenseur, I’archevéque Ruiz. Au
Guatemala enfin, ravagé par trente-
cinq ans de guerre civile, les femmes

- devenues députées, maires ou édi-

trices en [’absence des hommes
morts a la guerre se révélent- les
meilleures porte-parole d’un peuple
décidé a reconquérir son expression
politique et sa mémoire. Entre deux

"\
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tournages, Mari Corréa enseigne
aussi la technique de réalisation
aux Indiens. Elle est persuadée
qu’un jour un de ses éléves prendra
sa reléve pour restituer la mémoire
a son peuple et lui rendre sa fierté.
Cbté court métrage frangais, le prix
du public, parrainé par I’Humanité
est allé a Spartacus, de Virginie
Lovisone, qui voit une jeune femme
entrer précipitamment dans un
grand magasin, se saisir du micro
d’une animatrice et se livrer a4 un
'discours peu commercial... Apres
des premiers pas a la tél€, Spartacus
est un premier court metrage de sa
jeune réalisatrice.

Jeune, Emily Tang I’est aussi. Elle
est venue de Hong Kong présenter
Conjugaison - déja retenu en
compétition au dernier festival des
Trois Continents a Nantes. Cela
commence dans la froideur d’un
hiver, par un bus qui abrite les
amours clandestines de deux jeunes
étudiants qui finiront par trouver
un improbable nid d’amour dans
un fond de cour délabré. Cet hiver-
1a était ’hiver 1989. Six mois aprés
’écrasement des manifestations de
la place Tien an Men et six mois
avant la tenue & Pékin des Jeux
asiatiques, la reprise en main n’a
d’egal que les désillusions et la sur-
vie de ces jeunes. Eléve de Iécole de
théatre de Pékin, qui a vu sortir de
ses rangs les meilleurs cinéastes chi-
nois des générations précédentes,

,aimant la .nouvelle vague et

‘Godard, ayant dii tourner de fagon

- clandestine, Emily Tang livre ‘ici

une chromque plus en obscur ¢ qu en
clair des espoirs perdus d’une géné-
ration. On souhaite qu’aprés sa
sélection dans autant de festivals —
dont a Iétranger, ceux de Pusan en
Corée et Locarno en Suisse -, il se
trouve enfin un distributeur pour
aider une vraie cinéaste a trouver le
chemin des salles.

BriGiTTE PATZOLD

ET MICHEL Gu:uougty

AU HAINLC
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CULTURE AGEND

Cinéma La planete des femmes qui tournent

CRETEIL Le Festival international de films de
femmes approche le quart de siécle. La mani-
festation en est a sa 24° édition et a cette occa-
sion 'on constate, entre la compétition, les
hommages et la sélection intitulée Les Lati-
nas, que les contours du monde des réalisatri-
ces coincident assez exactement avec ceux du
cinéma mondial tous genres confondus.

La compétition fait la part belle, trois films sur
dix, a I'Extréme-Orient. Conjugaison, d’Emily
Tang, est la chronique, d’'une mélancolie vio-
lente, des mois qui suivirent le massacre de
Tiananmen, vécus par un couple d’étudiants
pékinois. Egalement venue de Hongkong, Yan
Yan Mak a tourné Brother, en DV, dans le Qin-
ghai, province frontaliere du Tibet. Le film a
[aissé une forte impression lors du dernier Fes-
tival de Venise. Et Take Care of My Cat, de la
Coréenne Jeong Jae-eun, a été remarqué a la

Berlinale 2002. Coté
européen, la moisson
est sans doute moins
riche. On pourra une
nouvelle fois se deman-
der pourquoi il faut
des festivals pour voir
des films allemands
manifestement desti-
nés au grand public,
en l'occurrence Com-
me il faut, de Sandra
Nettelbeck, qui fait
s’envoler les préjugés
en mariant rigueur ger-
manique et gastrono-
mie de haut vol. On
verra aussi un Mago-
nia néerlandais oniri-
que d’Ineke Smits, un thriller slovéne —Le Gar-
dien a la frontiére, de Maja Weiss, Agua e sal,
de la cinéaste portugaise Teresa Villaverde, et
un film francais de haute mer, Veloma, de
Marie de Laubier.

Du Nouveau Monde, un film situé.dans I'uni-
vers carcéral féminin, Stranger Inside, de Che-
ryl Dunye (Etats-Unis), et une pelicula de carre-
tera (en francais road movie) mexicain, Sin
dejar de huella (sans laisser de trace), de
Maria Novaro, variation sur le théme de Thel-
ma et Louise (il'y a méme une voiture qui tom-
be dans un ravin).

Et ce film permet de faire la liaison avec la
trés importante sélection consacrée aux
cinéastes d’Amérique latine. A. commencer
bien str par I'’Argentine, dont la vitalité ciné-
matographique semble inversement propor-
tionnelle a la santé économique. A I’honneur,

donc, I'enfant prodige Lucrecia Martel, don
on reverra La Cienaga mais aussi le court
métrage Rey Muerto. On pourra découvrir Ui
muro de silencio, de Lita Stantic, égalemen
connue pour son role déterminant, en tan
que productrice, dans la renaissance argenti
ne. Mais a Créteil, 'Amérique latine ne s'arré
te pas au Rio de la Plata, et le festival propos
aussi une profusion de films brésiliens d
tous métrages et tous genres avec, entr
autres, plusieurs documentaires consacré
aux Ameérindiens complétés par une fictio
ambitieuse, Brava Gente Brasileira, de Luci
Murat, chronique de la colonisation du Mat
Grosso et du. conflit hispano-portugais, dor
les Amérindiens furent les premiére
victimes.

La compétition de longs métrages de fictio
est doublée par une sélection de documenta
res. Three-five People, de Lin Li (Chine), su
quelques enfants des rues héroinomanes c
Cheng Du. Détenues, d’Anat Even et Ada Usl
piz (Israél), a été tourné dans une maisc
d’Hébron traversée par la frontiére entre e
zones sous contréle de I'Etat d’Israél et cel
administrée par I'Autorité palestinienne
habitée par trois veuves palestiniennes.
Enfin; deux hommages seront rendus, a I'act:
ce Nathalie Baye et a la réalisatrice Yamir
Benguigui. :

T.

Festival international de films de femmes. Maison ¢
arts, place Salvador-Allende, Créteil. Tél.: 01-49-¢
38-98. De 2,30 a 7,50 €. Abonnements 27 € (étudiants)
55 €. Du 15 au 25 mars. www.filmdefemmes.com/ P}
to : « Brother », de Yan Yan Mak © D. R.
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fémini feminin
| Créteil (94) Maison des arts, place Salvador-Allende. Jusqu'au 24/3.

| Rens.: 01439922 11. Etwww.filmsdefemmes.com Le 19/3, Forum Cinéma
| etmondialisation avecla participation d’Attac et du réseau des Pénélopes.

| Avecla multiplication des festivals ce mois-ci, la question que

| on trouvera encore une quinzaine de films acceptables. Bien stir, |

| sezpompeusement (empathie et esthétique vidéo comprises) §

| Cotérétrospectives, on conseilleral’hommage rendu 2 Nathalie
| Baye et, surtout, celui consacré a Yamina Benguigui, pour y re-

* Unhommage sera consacre alisatrice Jamina Benguigui,  Un hommage sera consacré réalisatrice Yamina Benguigul

Cinéma/Le 24¢ estival de Creteil. Cinéma/Le24¢ pestival de Creteil.

Exclusivement Exclusivement

pose le 24¢ Festival des films de femmes 4 Créteil est de savoir si,
sur une sélection de cinquante documentaires en compétition,

ilyaurale Zeno deI'Ttalienne Francesca Comencini, le Conju- |
gaison dela chinoise Emily Tang, déja remarqué au festival des
Trois Continents de Nantes. On y verra aussi le ciné lesbien de
I’Américaine Cheryl Dunye (Stranger Inside), ot on y jugera !
Agua e sal de la Portugaise Teresa Villaverde (auteur d’Os mu- |
tante, déja remarqué a Créteil). Reste qu'un objet tel le docu
mentaire Sefiorita extraviada, sur la disparition des jeune:
femmes a Juarez, une ville frontali¢re du Mexique, développe as-

son sujet. Méme question du coté de la rétrospective latine. Se-
ra-t-il possible de voir quelque chose de plus décalé, de plus sa-
voureux que la Ciénaga de Lucrecia Martel? ’

voir ses documentaires, ses Mémoires d’immigrés, ses Femmes |
d’islam et son Jardin parfumé, dans lequel une jeune fille nous |
parle dans un lapsus trés juste de «la légalité des sexes» ®

s DONALD JAMES |




Créteil 2002

Passionnant, le panorama des films latinos
(Amérique latine, Espagne et Portugal) a
permis de mesurer la déliquescence de la
société argentine, déja révélée par Lucrecia
Martel dans La Ciénaga. Cristina Fasulino
abonde, allant jusqu’a la déchéance avec EI
sur de una pasién ol des beautés ripstei-
niennes transfigurent les parcours d’un pere
et de sa fille unis/désunis par un lien inces-
tueux. Avec No quiero volver a casa
d’Albertina Carri, 1’énormité du désastre
éclate A travers I'hypocrisie familiale : humi-
liation, irresponsabilité, ruine, meurtre, tra-
hison de la bourgeoisie et des classes
moyennes. Le noir et blanc va avec le déses-
poir et la rage du film. Albertina Carri a tra-
vaillé avec Lita Stantic, productrice et
réalisatrice, 1'un des poles d'un « jeune
cinéma argentin » judicieusement soutenu
par le Fonds Sud de notre CNC.

Coté compétition, Le Gardien de la frontiere
(Varuh Meje) de la Slovene Maya Weiss est
une fiction engagée qui, en dépit de ses cli-
chés sur I’homosexualité, présente 1'image
alarmante d’un nationalisme xénophobe peu
différent de celui du voisin autrichien. Le jury
a préféré Drei Sterne de I’ Allemande Sandra
Nettelbeck, ott I"articulation métaphorique de
I"art culinaire avec I art d”aimer doit son élé-
gance 2 la mise en scéne et a ses interpretes,
Martina Gedeck. le grand chef dont Sergio
Castellitto (son égal aux fourneaux) est
amoureux. Court-circuité par I"histoire d"une
niece orpheline. le film bifurque dans un opti-
misme convenu qui, au final. décoit. Stranger
Inside de 1I'Américaine Cheryl Dunye (la

70
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Simone de Beauvoir

condition des Noires en prison) est plus effi-
cace que subtil. Bien préférables sont les
contes néerlandais de Magonia d’Ineke
Smits. Premier film original et maitrisé,
Veloma de Marie de Laubier (ex-scripte de
Jacques Doillon; voir « De A a Z » dans ce
méme numéro) part du décrochage existen-
tiel d’un navigateur disparu et s’attache a sa
compagne dont 'incrédulité ameéne I"homme
des assurances a enquéter sur « 1'évapor€ ».
On pense a Rozier et a Stévenin, de bonnes
références. Les lendemains de Tien Anmen
sont en jeu dans Conjugaison (Dong ci bian
wei) que la Chinoise Emily Tang a réalisé
onze ans apres I"écrasement des étudiants. On
y voit cing survivants se partager I’argent col-
lecté pendant la gréve en omettant la part
d’un camarade disparu. Douloureuses, ces

suites de la tragédie annoncent les contradic-
tions de la Chine contemporaine.

Coté documentaire, One War Older Letters (il
est insupportable de ne connaitre que le titre
américain de tant de films produits dans 1?
monde), reportage russe sur des camps de
réfugiés tchéchenes en Ingouchie, porte la
marque des limites imposées par la censure
(laquelle?) a Galina Leontieva. Bien qu'édul-
corée, la situation montrée est scandaleuse.
Avec courage Galina Leontieva suggere
1"abus militaire.

Enfin, tourné pendant le colloque de 1999
consacré (ala Sorbonne) au livre fondateuf
de Simone de Beauvoir, Le Cinguan-
tenaire du « Deuxiéme Sexe » de Carole
Roussopoulos évite la commémoration
hagiographique et le défilé de tétes. J oyeuxi
le montage sert une composition polypho-
nique disant I’attachement 2 une ceuvre (pas
une « bible ») 2 travers laquelle une femme
aexisté qui en a aidé d’autres a se construire.
La cohérence de ses idées, la complicité unis-

sant ses lectrices a travers les continents, la

Waruh meje de Maja Weiss

tendresse pour « le Castor » font de ce beau
film un document pour I’ histoire autant qu’un
outil de transmission féministe.

FRANCOISE AUDE

Drei Sterne de Sandra Nettelbeck




